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AKUMULATOROVE VRTACI KLADIVO
DC222/DC223/DC224

Blahopirejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky zkuSenosti, dukladny vyvoj vyrobkd a inovace

fvr

vytvorily ze spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uzivatele profesionalniho

elektrického naradi.

Technické udaje

DC222 DC223 DC224
Napéti V.. 24 24 24
Otacky naprazdno min”' 0-1100 0-1100 0-1100
Otacky pfi zatézi min?' 0 -800 0 -800 0-800
Energie razu J 2,1 2,1 2,1
Max. pramér otvoru pfi vrtani
do oceli/dfeva/betonu mm  13/30/24 13/30/24 13/30/24
Drzak nastroju SDS-plus® SDS-plus® SDS-plus®
Pramér limce mm 54 54 54
Hmotnost (bez bateriového bloku) kg 2,3 2,4 2,7
Bateriovy blok DE0241 DE0243
Typ baterie NiMH NiCd
Napéti V 24 24
Kapacita Ah 3,0 2,0
Hmotnost kg 14 1,4
Nabijecka DE0246
Typ baterie NiCd/NiMH
Napéti sité V,. 230
Priblizna doba nabijeni min 60/70
Hmotnost kg 0,6
Pojistky:
230 V naradi 10 A v napajeci siti
V tomto navodu jsou pouzity nasledujici 1 Stavitelna hloubkova zarazka
symboly: 1 Kuffik (pouze u modelu K)
.. . i L. 2 Bateriové bloky (pouze u modelu K)
Upozorhiuje na riziko osobniho poranéni, 1 Kuffik (pouze u modelu K)
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho 1 Rychloupinaci sklicidlo (DC224)
poSkozeni v pfipadé nedodrzeni 1 Navod k pouziti
pokynu uvedenych v tomto navodu. 1 Vykresovou dokumentaci

Upozornuje nariziko Urazu zplisobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 Akumulatorové vrtaci kladivo
1 Postranni rukojet

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho Casti nebo
pfisluSenstvi.

Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.



Popis (obr. A)

Vase akumulatorové vrtaci kladivo DC222
je urCeno k profesionalnimu vrtani, vrtani
s pfiklepem a Sroubovani.
VaSe akumulatorové vrtaci kladivo DC223/
DC224 je urCeno k profesionalnimu vrtani,
vrtani s pfiklepem a Sroubovani, zrovna tak
jako k lehkému sekani.

Spinac s regulaci otacek

Prepina¢ chodu vpfed/vzad

Voli¢ rezim0

Bezpeclnostni zamek

Drzak nastrojl

Zajistovaci limec

Prachovy kryt

Stavitelna hloubkova zarazka

Postranni rukojet
0 Uvoliovaci tlacitka
1 Bateriovy blok

2, 2 OCoONOOOAaAPRrWN -~

Nabijecka

VasSe nabijeCka DE0246 umoziuje nabijet
bateriové bloky DEWALT NiCd a NiMH
s napétim 24 V.

11 Bateriovy blok

12 Nabijecka

13 Indikator nabijeni (Cerveny)

Spojka s ochranou pred pretizenim

V pfipadé zaseknuti vrtdku je pohon hfidele
vrtacky pferuSen. S ohledem na vysledné sily
vzdy drzte naradi obéma rukama a zaujméte
pevny postoj.

Mechanismus brzdy

Po uvolnéni stisku spinace s regulaci otacek je
otaceni hridele okamzité zastaveno.

Aktivni ochrana pred vibracemi

Aktivni ovladani vibraci neutralizuje vibrace
zpétného razu mechanismu kladiva. Snizeni
vibraci pfenaSenych na paze umoziuje
pohodIngjsi obsluhu nafadi po del8i dobu
a prodluzuje také Zivotnost zafizeni.

Pokud je v provozu, vibracni sily jsou pomoci
pruzinového mechanismu vyrovnany. Tento
tlumici ucinek Ize pocitit, pokud je na naradi
vyvijen tlak. Ujistéte se, zda je pruzina v zabéru,
ale ne pfili§ natésno. Mechanismu musi byt
umoznéno ,plavat’.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti bateriového
bloku odpovida napéti na vykonovém Stitku
naradi. Ujistéte se, zdali hodnota napéti vasi
nabijeCky odpovida hodnoté napéti vasi
zasuvky ve zdi.

Vase naradi DEWALT je chranéno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluZovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku
(viz technické udaje). Minimalni prufez vodice
je 1 mm?; maximalni délka je 30 m.

Montaz a serizeni
* Pfed provadénim montaze

A a sefizeni vzdy vyjméte bateriovy
blok.

+ Prfed vlozenim nebo vyjmutim
baterie naradi vzdy vypnéte.

*  Pred pouzitim naradi se presvédcte,
zda je bateriovy blok Ffadné
nasazen.

Pouzivejte pouze bateriové bloky
a nabijeCky DEWALT.
Bateriovy blok (obr. A & B)

Nabijeni bateriového bloku (obr. A)
Pfedtim, neZz zapoCnete nabijet bateriovy
blok zkontrolujte napéti v zasuvce. Pokud je
zasuvka pod proudem ale bateriovy blok nelze
nabit, prfedejte vasi nabijeCku autorizovanému
servisnimu zastupci spole¢nosti DEWALT.
Béhem nabijeni muze dochazet k zahfivani
nabijeCky i bateriového bloku. Tento jev je
obvykly a neznaci zadnou zavadu.

Bateriovy blok nenabijejte, pokud

A bude teplota okoli < 4°C nebo > 40°C.

DoporucCend teplota pro nabijeni:
pfiblizné 24°C.

+ Bateriovy blok (11) nabijete tak, ze je vlozite
do nabije¢ky (12) zpUsobem znazornénym
na obrazku a nabijeCku zapnete. Ujistéte
se, zda je baterie do nabijeCky rfadné
dosazena. Cerveny indikator nabijeni (13)
zacne blikat. Po pfiblizné 1 hodiné indikator



blikat pfestane a zlstane trvale svitit.
Bateriovy blok je nyni pIné nabity.

* Pokud se béhem nabijeni objevi potize,
Cerveny indikator nabijeni po¢ne rychle
blikat. Bateriovy blok vyjméte a znovu
vloZte, nebo zkuste pouZzit jiny bateriovy
blok. Pokud i jiny bateriovy blok nebude
mozné nabijet, nechejte nabijeCku otestovat
u autorizovaného servisniho zastupce
DEWALT.

Automatické oziveni
RezZzim automatického oZiveni

A provede vyrovnani jednotlivych ¢lanku
bateriového bloku podle jejich maximalni
kapacity. Oziveni bateriového bloku
by mélo byt provedeno pfes noc po
kazdych 10 cyklech vybiti a nabiti
bateriového bloku, nebo v pfipadé zZe
vydrz bateriového bloku za¢ne klesat.

* Oziveni bateriového bloku provedete tak,
Ze jej obvyklym zpusobem vlozite do
nabijecky. Cerveny indikator zagne blikat
a nabijeci cyklus je spustén.

+ Po skonceni nabijeciho cyklu trvajiciho
1 hodinu zac€ne indikator trvale svitit.
Bateriovy blok je nyni zcela nabit a je mozné
jej pouzit.

+ Pokud ponechame baterii v nabijecce
po této 1 hodiné pocatecniho nabijeni,
nabijeCka automaticky spusti rezim
oziveni. Tento rezim trva dalSich 8 hodin,
avSak baterie mizeme kdykoliv v prabéhu
ozivovaciho rezimu vyjmout.

Nasazeni a sejmuti bateriového bloku

(obr. A)

« Nasurte bateriovy blok do jeho luzka
v naradi a zatlacte na néj tak, aby doslo
k jeho zakliknuti ve spravné poloze. Mozna
bude tfeba vyvinout vétsi silu k zaskoceni
pruzinového mechanismu.

*  Chcete-li bateriovy blok vyjmout, stisknéte
dvé uvolnovaci tla¢itka (11) souCasné.
Pruzinovy mechanismus vysune bateriovy
blok z naradi ven.

Doporucujeme bateriovy blok ihned po vyjmuti
z naradi vlozit do nabijecky.

Krytka baterie (obr. B)

Ochranna krytka slouzi k ochrané kontaktu
odpojené baterie. Pokud by nebyla nasazena,
mohlo by dojit ke zkratovani kontakt( kovovymi

pfedméty a tim i k poSkozeni baterie €i vzniku

poZzaru.

+ Prfed vloZenim bateriového bloku (11) do
nabijeCky nebo do nafadi z n&j odstrarite
ochrannou krytku (14).

+ Po vytaZeni baterie z nabijeCky nebo
z nafadi nasadte na kontakty ihned
ochrannou krytku.

Pfed uloZenim nebo pfed pfenasenim

A odpojeného bateriového bloku se
ujistéte, zda ma nasazenu ochrannou
krytku.

AIR COOLED

K rychlému ochlazeni bateriovych bloku je
nabijeCka vybavena vnitinim ventilatorem.
Podle potfeby bude tento ventilator automaticky
zapnut. Ventilator bude také periodicky
spinan, i kdyz v nabijeCce nebude vlozen
zadny bateriovy blok, aby doslo k odstranéni
zachycenych necistot ze Stérbin ventilatoru.

&

Prodleva Zahraty/Studeny bateriovy blok

Pfi pfipojovani k nabijeCce pouzivejte
vzdy ochranné bryle.

Pokud nabijeCka detekuje, Ze je baterie pfilis
zahrata nebo studena, automaticky spusti funkci
Prodleva zahratého / studeného bateriového
bloku a pozastavi proces nabijeni do doby,
nez bateriovy blok dosahne pfiméfené teploty.
Poté bude nabijeCka automaticky pokraCovat
v nabijeni. Tato funkce zajisti maximalni
zivotnost baterie. V rezimu prodlevy Zahratého/
Studeného bloku Cerveny indikator blika
stfidavé dlouze pak kratce.

Volba pracovniho rezimu (obr. C1 & C2)

DC222 (obr. C1)
Nafadi je mozné pouzivat v nasledujicich
pracovnich rezimech:

Vrtani bez pfiklepu: pro Sroubovani
a vrtani do kovu, dreva a plastu.
L4 N\ | T

DC223/DC224 (obr. C2)
Naradi je mozné pouzivat v nasledujicich
pracovnich rezimech:

Vrtani s pfiklepem: pro vrtani do
betonu a zdiva.



Vrtani bez pfiklepu: pro Sroubovani
a vrtani do kovu, dfeva a plastu.
e \\ | T

T

e Provozni rezim zvolte stisknutim
bezpeénostniho zamku (4) a otoCenim
voli¢e rezimu (3) do polohy, ve které sméfuje
na symbol pozadovaného rezimu.

*  Uvolnéte bezpe€nostni zamek a zkontroluijte,
zda je voli¢ rezimU zajistény ve zvolené
poloze.

A Neménte rezim béhem chodu naradi.

Instalace a demontaz prislusenstvi SDS-
plus (obr. D)

Toto narfadi pouziva prislusenstvi SDS-
plus (viz prafez dfikem vrtaku SDS-plus na
obrazku D).

«  Dfik vrtaku vycistéte a promazte.

* Do drzaku nastroju (5) zasurite nasadu.

* Vrtak zasunte a lehce otocte, az zapadne
do drazek.

+ Zatahnéte za nasadu a presvédcte se,
Ze je spravné zajisténa. Funkce pfiklepu
vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi v drzaku
nasady, mohl pohybovat po ose par
centimetrd.

« Vrtak vyjmete tak, Ze zasunete zajiStovaci
limec (15) a vytahnete vrtak.

Vrtani s pfiklepem: pro vrtani do
betonu a zdiva.

Pouze pfiklep: pro lehké sekani.

Upevnéni postranni rukojeti (obr. E)

Postranni rukojet (9) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakum i levakim.

Naradi pouzivejte vzdy s radné
pfipevnénou postranni rukojeti.

* Postranni rukojet povolte.

* Pro pravaky: rukojet nasadte na limec
za drzakem nasady tak, aby sméfovala
vlevo.

* Pro levaky: rukojet nasadte na limec
za drzdkem nasady tak, aby sméfovala
vpravo.

* Postranni rukojet’ nato¢te do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. F)

* Upnéte si patficny vrtak.

* Uvolnéte postranni rukojet (9).

+ Stavitelnou hloubkovou zarazku (8)
protahnéte otvorem upinadla postranni
rukojeti.

« Upravte hloubku vrtani tak, jak je
Znazornéno.

* Postranni rukojet’ dotahnéte.

Prepina¢ chodu vpred/vzad (obr. G)

* Prepinaci packu chodu vpfed/vzad (2)
zatlacte doleva (strana naradi po levé ruce)
pro vrtani vpied (otaceni nasady doprava).
Ridte se Sipkami vyznadenymi na naradi

+ Prepinaci packu chodu vpfed/vzad (2)
zatlaCte doprava (strana naradi po pravé
ruce) pro vrtani smérem vzad (otaceni
nasady doleva).

Pred provedenim zmény sméru otaceni
pockejte, az se motor zcela zastavi.

DC224 - vyména drZaku nastroju za sklicidlo
(obr. H)

+  Otocte zajiStovacim limcem (6) do odjisténé
polohy a drzak nastroju (5) vytahnéte.

+ Skli¢idlo (17) nasadte na hfidel a otocte
zajistovacim limcem do polohy zajisténi.

* Pokud chcete vymeénit skliidlo za drzak
nastroju, nejdfiv stejnym zpUsobem
sundejte skli¢idlo. Potom stejnym zplsobem
instalujte drzak nastroj.

Nikdy nepouzivejte standardni sklicidla
pro pfiklepové vrtani.

Vyména prachového krytu (obr. D)

Prachovy kryt (7) chrani mechanismus pfed

prachem. Opotfebovany prachovy kryt okamzité

vyménte.

« Zasunte zajiStovaci limec (15) a vytahnéte
prachovy kryt (7).

* Instalujte novy prachovy kryt.

+ Uvolnéte zajiStovaci limec drzaku nasady.

Pokyny pro obsluhu
Vzdy dodrzujte bezpec€nostni

A predpisy a pfislusna nafizeni.

* Budte opatrni na umisténi
elektrického vedeni a potrubi.

* Vyvijejte na obrobek pouze lehky

tlak (asi 5 kg). Nadmérny tlak na

naradi neurychli vrtani, ale snizi



vykonnost naradi a muze zkratit
dobu jeho Zivotnosti.

* Nevrtejte pfFilis hluboko, aby
nedoslo k poSkozeni prachového
krytu.

+ Vzdy drzte naradi pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.
Naradi pouzivejte vzdy s Fadné
pfipevnénou postranni rukojeti.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte vypinac
s regulaci otacek (1). Otacky naradi jsou
ureny tlakem vyvijenym na vypinac.

* Chcete-li narfadi vypnout, spinac¢
uvolnéte.

+ Pokud si prejete nafadi zajistit, pfesunte
pfepinac chodu vpred/vzad (3) do stfedni
polohy.

Vrtani s priklepem (obr. A)

*  Otocte volitem rezimu (3) tak, aby sméroval
na “vrtani s pfiklepem”.

* Upnéte si patficny vrtak. Pro co nejlepSi
vysledky pouzivejte vysoce kvalitni vrtaky
s hroty ze slinutého karbidu.

* Nastavte postranni rukojet (9) podle
potieby.

* V pfipadé nutnosti nastavte hloubku
otvoru.

* Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

* Vrtak umistéte na znacCku a spustte
naradi.

Vrtani bez priklepu (obr. A)

+  Otocte voliCem rezimu (3) tak, aby smé&roval
na “vrtani bez pfiklepu”.

* Podle typu vaseho naradi postupujte podle
nékterych z nasledujicich pokynu:

- Nasazeni adapteru skliCidla/sestavy
sklicidla (DC222/ DC223). K dispozici pro
skli¢idla standardnich rozméru 10 nebo
13 mm jsou specialni adaptery SDS-plusse
zavitem, aby bylo mozné pouzivat rovné
vrtaci nasady.

- Vyménte drzak nastroji za sklic¢idlo
(DC224).

* Postupujte stejnym zpUsobem, jako pfi
vrtani s pfiklepem.

Nikdy nepouzivejte standardni sklicidla
pro pfiklepové vrtani.

Sroubovaéni (obr. A)

»  Otocte voliCem rezimu (3) tak, aby smé&roval
na “vrtani bez pfiklepu”.

* Zvolte si smér otaceni.

* Podle typu vaseho naradi postupujte podle
nékterych z nasledujicich pokynu:

- Pro pouziti Sestihrannych Sroubovacich
nasad zasunte specialni Sroubovaci
adapter SDS-plus® (DC222/DC223).

- Vyménte drzak nastroju za skli¢idlo
(DC224).

* Vlozte do drzaku odpovidajici Sroubovaci
nastroj. PFi Sroubovani Sroubl s plochou
drazkou v hlavé vzdy pouzivejte nasadu
se zavadécim pouzdrem.

* Lehce stlacte spinac s regulaci otacek (1)
tak, aby se neposkodila hlavicka Sroubku.
Pfi zpétném chodu je rychlost otacek
automaticky snizena, aby se Sroub snadnéji
vySrouboval.

* Pokud je Sroub vyrovnan s povrchem
obrobku, uvolnéte stisk spinace s regulaci
otacek, aby nedoSlo k zarezani hlavy
Sroubu do obrobku.

DC223/DC224 - Sekani (obr. A)

+ Otocte spinac voli€e rezimu (3) tak, aby
sméfoval na polohu ,pouze pfiklep®.

* Nasadte prislusné dlato a zkontrolujte, zda
je fadné zajisténo.

* Nastavte postranni rukojet (9) podle
potieby.

* Naradi zapnéte a za¢néte pracovat.

Pfi zméné rezimu sekani na rotacni rezim

muze byt potfeba kratce protocit motor, aby

pfevodova kola do sebe zapadla.
& vybusnych kapalin (benzin, alkohol
apod.).
* Nepouzivejte naradi k michani
hoflavych kapalin opatfenych
odpovidajici etiketou.

Toto naradi nepouzivejte k michani
nebo Cerpani lehce hoflavych nebo

Doplrikové prislusenstvi
Jako doplriky jsou nabizeny riizné typy vrtaka
a sekacku SDS-plus®.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.



Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce
0 naradi a jeho pravidelné CiSténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

+ Toto narfadi nema zadné dily, které by si
mohl uzivatel opravit sam. Po pfiblizné
40 hodinach provozu odneste naradi do
autorizovaného servisu DEWALT. Pokud se
vyskytnou problémy jesté pred uplynutim
této doby, kontaktujte autorizovany servis
DEWALT.

O
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Mazani
Vase elektrické naradi nevyzaduje Zzadné dalSi
mazani.

Pouzivané pfisluSenstvi a pfidavna zafizeni
musi byt pravidelné mazana v okoli uchyceni
SDS-plus®.

e

Cisténi

NabijeCku pfed cisténim krytd mékkym
hadfikem odpojte ze sité.

Pred Cisténim z nafadi vyjméte bateriovy
blok.

Udrzujte Cisté ventilaCni drazky a plastovy
kryt pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyna
o tfidéni a recyklaci odpadu.

Trfidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

(Y, Tridény odpad umoznuje recyklaci
% & a opétovné vyuziti pouZitych vyrobk

a obalovych material(d. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

10

PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd DEWALT po skonceni
jejich technické Zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotiebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich strfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nabijeci bateriové bloky

Pokud prestane baterie s dlouhou
Zivotnosti dodavat dostateénou uroven
vykonu, je tfeba ji dobit. Po ukoncCeni
jeji zivotnosti provedte jeji likvidaci
tak, aby nedoSlo k ohrozeni zivotniho
prostredi:

Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti baterie a potom ji vyjméte
z naradi.

Baterie NiCd a NiMH lze recyklovat.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recyklacni stanici. Shromazdéné
bateriové bloky budou vhodné zlikvidovany
nebo recyklovany.



ES Prohlaseni o shodé

C€

DC222/DC223/DC224
DeEWALT prohlasuje, Ze tato elektricka naradi
odpovidaji smérnicim: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC, EN 60745-1,
EN 60745-2-6, EN 55014-2, EN 55014-1,
EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 61000-3-2 &
EN 61000-3-3.

sv s

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spoleCnost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina akustického tlaku:
DC222 DC223
L, (akusticky tlak)
83,7 dB(A) 83,7 dB(A) 84 dB(A)
K (nepfesnost méreni)

DC224

1,9dB(A) 1,9dB(A) 2,4 dB(A)
L, (@kusticky vykon)

97 dB(A) 97 dB(A) 98 dB(A)
K, (Nnepfesnost mereni)

1,9dB(A) 1,9dB(A) 2,4 dB(A)

Hodnota vibraci pfenasenych na obsluhu RMS
mérena ve tfech osach:

DC222 DC223 DC224
ah,HD

9,1m/s?> 9,1m/s? 7,7 m/s?
neprfesnost mérfeni

1,5m/s? 1,5m/s? 1,5 m/s?

X fopa

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Grolimann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Némecko
03/2006
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VsSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynii muize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru anebo vazné poranéni. Oznaceni
“vykonné naradi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (obsahuje napajeci pfrivodni
$nuru) nebo naradi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1 Pracovni prostor

a Pracovni prostor udrzujte v Cistoté
adobre osvétleny. Pifeplnény a neosvétleny
pracovni prostor miiZze vést ke zpusobeni
urazu.

Nepracuje s elektrickym naradim
v prostredi s vybusnou atmosférou, jako
jsou prostredi s horflavymi kapalinami,
plyny nebo s vybusnym prachem. Naradi
je zdrojem jiskreni, které mlze zapalit prach
nebo vypary.

Pfi praci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpUsobit ztratu kontroly
nad naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zpusobem zastrcku neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
jakékoliv redukce zastréek. Neupravované
zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi
povrchy jako jsou potrubi, radiatory,
sporaky nebo lednicky. Dojde-li k Vasemu
uzemnéni, hrozi zvySené riziko urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Pokud do
naradi vnikne voda, zvysi se riziko urazu
elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni naradi, jeho posouvani nebo
za néj netahejte pri odpojovani naradi
od elektrické sité. Napajeci kabel drzte
z dosahu tepelnych zdroju, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych €éasti. PoSkozeny
nebo zapleteny napajeci kabel zvySuje
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.



Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci kabel
uréeny do venkovniho prostredi. PouZiti
kabelu pro venkovni pouZiti snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

Bezpecénost obsluhy

Zustante stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi praci s naradim pracujte
s rozvahou. S naradim nepracujte pokud
jste unaveni nebo pokud jste pod vliivem
omamnych latek, alkoholu nebo léku.
Chvilkova nepozornost pfi praci s timto
naradim muaze pfivodit vazné zranéni.
Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky, jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, pokryvka hlavy a chranice
sluchu snizuji riziko poranéni osob.
Zabrarte nahodnému spusténi. Predtim,
nez naradi pripojite do elektrické zasuvky
zabezpecte, aby byl hlavni vypinac¢
ve vypnuté poloze. Pfenaseni naradi
s prstem na spinaci nebo jeho pfipojovani,
pokud je hlavni spinaC v poloze zapnuto,
muze vést k poranéni osob.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
serizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na pohyblivych
¢astech naradi mohou zpusobit Uraz.
Neprietézujte se. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozniuje
lepSi ovladatelnost naradi v neoCekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se Vase
vlasy, odév nebo rukavice nedostaly
do nebezpecné blizkosti pohyblivych
€asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud je naradi vybaveno zafizenim
pro odsavani prachu, zkontrolujte,
zda je radné nainstalovano a spravné
uzivano. Pouziti téchto zafizeni muze snizit
nebezpeci tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro vasi praci. Pfi pouziti
spravného typu narfadi bude prace
provedena lépe a bezpeénéji .

Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepraculjte.
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Jakékoliv nafadi s nefunkénim hlavnim
vypinacem je nebezpefné a musi byt
opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv €asti,
prislusenstvi ¢i jinych pripojenych
soucasti, pred provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité. Tato preventivni
bezpefnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah
déti a nedovolte ostatnim osobam, které
toto naradi neumi ovladat, aby s timto
elektrickym naradim pracovaly. Vykonné
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte,
zda naradi nema vychylené nebo
rozpojené pohyblivé ¢asti, zlomené
dily nebo jakoukoliv jinou zavadu,
ktera mize mit vliv na jeho spravny
chod. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho poruch vznika
nedostate¢nou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a isté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a Iépe se s nimi manipuluje.
Pouzivejte elektrické naradi,
prislusenstvi, nastroje atd. v souladu
s témito pokyny a zplsobem
doporuéenym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace. Pouziti nafadi jinym
zpusobem a k jinym nez doporuc¢enym
Gcelm muze vést ke vzniku nebezpecénych
situaci.

Pouziti akumulatorového naradi a jeho
udrzba

Pied vlozenim baterie se ujistéte, zda
je prepinac¢ v poloze vypnuto. Vlozeni
baterie do naradi se zapnutym pfepinacem
zpusobi poruchu nebo Uraz.

Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené
vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden typ
bateriového bloku muze pfi vloZeni jiného
nevhodného bateriového bloku zpUsobit
pozar.

Pouzivejte elektrické naradi pouze
s vyslovné uréenymi bateriovymi bloky.
Pouziti jinych bateriovych blokd muize
zpusobit pozar nebo zranéni.



d Pokud bateriovy blok nepouzivate,
drzte jej z dosahu kovovych predmétu
jako jsou kancelarské sponky na papir,
mince, klice, hrebiky, Sroubky nebo
dalSi drobné kovové predméty, které
mohou zpuisobit zkratovani obou svorek
bateriového bloku. Vzajemné zkratovani
svorek baterie mize zpUsobit spaleniny
nebo poZzar.

Pfi nespravném skladovani muze
z baterie unikat kapalina; vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potrisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Pfi zasazeni oc€i
zasazené misto omyjte a vyhledejte
lékafskou pomoc. Unikajici kapalina
z baterie mUze zpUsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

Servis

Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouziva
shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

Dalsi bezpeénostni pokyny pro vrtaci

kladiva

* Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost muze zplsobit ztratu sluchu.

* Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
muZze vést k Urazu.

Doplrikové bezpeénostni pokyny pro
bateriové bloky a nabijecky

+ Pfed vlozenim bateriového bloku do
nabijeCky se ujistéte, zda je Cisty a suchy.

+ Knabijeni baterii NIMH DEWALT pouzivejte
pouze nabijeCky oznaCené NiMH nebo
NiMH + NiCd.

+ Pfi pfenaSeni nikdy nedrzte nabijeCku za
napajeci kabel. Netahejte za kabel pfi jeho
vytahovani ze zasuvky. Vedte kabel tak,
aby neprfechazel pres ostré hrany nebo
horké a mastné povrchy.

* S nabije€kou nepracujte v podminkach
s vysokou vlhkosti.

* NepokouSejte se nabijet vihké bateriové
bloky.

+ Nikdy se nepokou$ejte z jakéhokoliv
davodu bateriovy blok rozebrat.

» P¥ilikvidaci bateriového bloku se vzdy fidte
pokyny uvedenymi na konci tohoto navodu
k pouziti.
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* Nejsou-li nabijeCky a bateriové bloky
pouzivany, musi byt uskladnény na suchém
misté a musi byt také vhodné zabezpeceny,
mimo dosah déti.

Stitky na nabijeéce a na bateriovych
blocich

Vedle piktogram( uvedenych v pfFiru¢ce
mohou Stitky na nabijeCce a bateriovém bloku
obsahovat nasledujici piktogramy:

Nabijeni baterie

100%
i_ Baterie nabita

Zavada nabijeni

NiMH Nabiji bateriové bloky NiMH
NiCd  a NiCd

Nezkoumejte s vodivymi
pfedméty

Poskozeny bateriovy blok
nenabijejte

Pfed pouzitim si pfectéte navod
k obsluze

Zabrante styku s vodou

Poskozené kabely ihned
vymeérnite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
4°C az 40°C

Doba nabijeni je uvedena
v technickych datech

Pfi pfipojovani k nabijeCce
pouzivejte vzdy ochranné bryle.



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfridavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00046925 - 29-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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